aus: Lieder vom Wegrand

6. Blau sinkt der Abend

nach Texten der Papago-Indianer

Blau sinkt der Abend herab, blau sinkt der Abend.

(Die Eule spricht:)
Vor meinen Augen farbt sich der Abend rot.
Ich fliege aus und schreie einmal, zweimal, dreimal, viermal.

Uberall, wohin ich blicke, die seidenen Maisfaden tanzen.

leicht und tanzerisch
(sehr agogisch) Musik: Sylke Zimpel (*1959)
J ca. 58 (nicht eilen)
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(im Kanon nacheinander; Folgeeinsatz
der 1. Kanonstimme bei 2., die 3. und
4. Stimme jeweils etwas dichter und leiser)
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1) bie Soli 2 - 4 soliten moglichst aus verschiedenen Ecken des Chores kommen (Echofunktion) und kénnen auch auf Vokalise
gesungen werden. Auffiihrungen mit nur einer oder ganz ohne Echostimme sind mdglich, wobei die "Vier" eine heilige Zahl
bei den Indiandern ist und hier die vier Himmelsrichtungen meint. Das Solo T. 9 und 10 kann - allerdings ohne Echos - auch
genau eine Quarte tiefer gesungen werden, wobei die Takte 12 und 13 auf jeden Fall original (a' und gis’) zu singen sind.
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allmahlicher, aleatorischer Einsatz der Sangerinnen nacheinander (freies Tempo; schwarze Noten sind
kirrzere, weie Noten sind langere Tone).
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allmahliches Zu-Ende-Singen der begonnenen Phrase und (individueller) Ubergang zum angegebenen
Schlusston, welcher spatestens im Takt 12 erreicht sein muss.
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recitativo:
Tempo und Rhythmus sind frei und sollten sich an einem gedehnten Sprechrhythmus orientieren.
Die Soli 2 - 4 sind Echo-Sangerinnen der fihrenden Solistin, die vorn stehen sollte.
An den Fermaten wartet die 1. Solistin jeweils, bis mindestens die 3. Solostimme dieselbe Phrase
beendet hat. Uberlagerungen mit der 4. Solostimme sind mdglich.
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